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Den _ 1 Decembris Anno _ 1655. 
 
Höltz laga Höste Tingh uthj Hanns N:s Welb:ne Herres H: Knut Poꞵes Frijherreskap och 
Stöde Tinglagh, Och wanligit TingzPlatz i Sochnestuf: Närwarandes Kongl. Maij:tz 
Befallningzman Ehrbar, Och Welbetrodde Jöran Bertillꞵonn, med migh och underskrefne. 
 

Tålfmänn 
 Lars Nielꞵonn i Kielstad Erich Olufꞵonn i Fånbyen 
 Erich Erichꞵonn i Öf:rgården Oluf Larꞵonn ibidem 
 Gulich Olofꞵonn i Gräfte Erich Hinderꞵonn ibidem 
 Niels Erichꞵonn i Loo Niels Nielꞵonn i Edstadh 
 Peder Larꞵon ibidem Erich Olufꞵonn ibidem 
 Mårten Mårtenꞵon i Gräfte Månꞵ Pederꞵonn i Öf:rgårdenn. 
 
Tå upläste Befalningzman Wel. Jöran Bertillꞵonn, Hans Grefl. Excell:tz och Nådes 
Högh- Welb:s Herres H. Grefwe Johanꞵ Oxenstiernaꞵ Gabrielꞵons bref förmälandes om 
Knechte uthskrifningen, som skall angå på förste nästkommande Åhr 1656, Och förmante 
dem som wederböhre, at dee förskaffa sigh duglige karlar, at hafwa j beredskap till den 
tijdhen uthskrifningen ahngår. 
 
LändzMannen Jönꞵ Ingiemarꞵonn klagade på Påfwell Olofꞵonn i Edhe att han hade 
försummat Skiutzferdz Stembningh Fyra gånger, der till Påfwel Intet neka kunde, hwarföre 
Saakfeltes han till _ 3 m:r, förskontes för hans stora fattigdom med Peningar ___ 3 m:r S:M:t. 
 
Oluf Olufꞵonn i Wiggie, kiärade till Erich Hanꞵonn i Ökne, Om någon arf, Efter een 
gammall Quinna, Och Efter min, Och Nembndens Ransachning Opålades Erich Hanꞵonn att 
tillställa Oluf _  2 Dall:r KopM:t, Och der med wara åtskilde. 
 
Ländzman Jönꞵ Ingiemarꞵonn kierade till sin granne Carl Uhneꞵonn, Om någon 
skullfordran, Men bem:te Carl hade förrest till Jemptelandh Sädan Tingz Stämbningen war 
giordt, Hwarföre Saakfältes han till bötter, 
 Peningar ______ 3 m:r 
 
Item Beswärade sigh Ländzmannen öfwer några som hafwa försummat Skiutzstämbning, 
Men för deras böön och fattigdom, blefwo dee med Bötterne förskonte med dett willkor, Att 
der någon af dem här efter finnes mootwillig, och försummar Stämbningen, Skall han derföre 
dubbelt Plichta. 
 
Item, Angaf Ländzmannen Jöns Ingiemarꞵonn at Niels Olufꞵons Hustru i Edstad hade 
medh hela Bysens Booskap wallat in uthj hans Rogh Swedia, Och giordt honom stoor Skada, 
Elliest och hade Niels för försummat Skiutz Stämpningh, hwarföre Saakfeltes han för begge 
Sakene till. 
 Peningar ______ 3 m:r 
 
Uthj lijka måtto klagade Wällärde H: Erich att Niels Olufꞵonn hade låtit förderfua een 
rogwedia för sigh, Saakfältes derföre, Efter det _ 6 Capitt. i Byggningz B. till. 
 Peningar ______ 3 m:r 
 



Mårthen Jacobꞵon i Kierfstadh, kiärade till Sigfredh Joenꞵonn och Hendrich i Ulfsiön 
om Tijo wekors kost, för det han hade sät deres Såldat och ¾ T:a Sädh der till, Efter nogha 
ransachningh, dömbdes att Sigfredh och Hindrich skola betala Måns för _ 10 wekurs kåst med 
_ 1 T:a Sädh och ½ ℔ Fatalia Pertzedler sampt den ¾ T:a Sädh till nästkommande S. Tomæ 
tijdh Hindrich betaler twådelarne, i bem:te gieldh, Och Sigfredh een tridiepart. 
 
Peder Larꞵonn i Loo, klagade att hans grannar, Oluf Pållꞵonn och Oluf Matzꞵon hade låtet 
Nederhugga een gierdzgård för honom och kunne det icke neka at deres Walle Barn hade dett 
giordt, Saakfältes huarthera till Peningar _ 3 m:r tilhopa: 
 Peningar ______ 6 m:r 
 
Framkom för Rätten Joen Olufꞵon i Klöstret och Tårp Sochn och kierde till Månꞵ 
Peerꞵonn i Öfwergården om det Hemmanet som Månꞵ åbor, föregifwandes att han war 
Nermest Byrdeman der till, Och såsom det nu _ 26 Åhr sedan, At Måns kom lagl. till 
hemmanet, i det att han insatte sin Broder till Knecht derföre, dombref der opå 1629 
bekommit, At han det oklandratt för alle åtalare, för sig och sina efterkommandom, niuta 
skulle, Och efter såsom detta för oꞵ så lagligen giordt war, skall det och der medh blifwa. 
 
Wällärde H. Erich beklagade sigh, Att lijda stort inpaꞵ på twenne sine Åkerstyker af dijkes 
täppande, Nämbdes fördenskul, deꞵe Ährlige män, af Tålfmän Nämbl. Erich Olufꞵonn i 
Fonbyen, Oluf Larꞵonn ibidem, Lars Nielꞵon i Käilstadh, och Gulich Olufꞵonn i 
Gräftom, At det med förste Wårdagh Skola det besichtiga, samt och thå samma gång, ransaka 
om det Åkerstykiet Niels Olufꞵon hafwer Opbrukat, dett Wällärd H. Erich Miꞵhagar. 
 
Uthi lijka måtto förmantes och Wällärde H. Erich, At afstå med det å werkan han Giör i 
annars Åkrom, heller plichtader före, Om oftare klagat warder. 
 
Hendrich Pållꞵon Finne i Ulgsiön, lätt tredie gången upbiuda _ 12 mål Jordh liggiandeꞵ I 
Ulfsiön, Och efter der emot ingen hade något qwal, hwarföre tillsades honom Doombref på 
bem:te _ 12 mål Jordh med allom deꞵ tillägom i Wåto och Tårro, nähr by och fierran. 
 
Kom för Rätten Hust. Anna Sal. Oluf Anderꞵonns Änkia i Edhe, Och klageligen gaf 
tillkienna, hurulunda hon hade Infört sitt Arf i Edegården, både uthj löst och fast, Och alle 
ähre gångit i gårdsens gieldsens afbetalning, Och bewistes at hennes Sal. Mans Broder Niels 
Anderꞵonn som ähr Knecht för samma hemman, hade fullkombligen bekommit sitt Arf, Och 
intet undgullit uthj Gielden, som deres Föräldrar giordt hade, uthan Oluf Anderꞵonn måtte 
allena betala, Och Swara till giellen, Och Broderen Niels Anderꞵonn bekomit sitt Arf och sin 
fulle Knechte Löhn till _ 149 P. K. M:t Arfkorn _ 7 T:r Och_ 30 Kanner. 
Och deꞵe ähre dee Peningar, och Pertzedler, Som Hust. Anna Sal. Oluf Anderꞵons, haf:r 
Infört uthj Edhe gårdhen Nämbligenn. 
Rede Peningar för hennes Arfde Jordh _______ P:r 40:—:— 
_ 2 stycken Koor ___ á _ 10 P. K:rM:t _______ P:r 20:—:— 
Item Kopper Mynt ______________________ P:r 24:—:— 
Item _ 4 T:r Korn á _ 6 Dal.  P:r 24:—:— 
 P. 108:—:— 
 
Och Eftersåsom Niels Anderꞵonn hafwer anammat Knechte lönen ___ P. 149 Dal:r K.M:t 
som förmält ähr, der till medh såldt sin arfde Jord Nembl. _ 3 mål Jordh och åter tagit 
Knechte löhn på Nyo, af Joen Erichꞵ. som hemmanet kiöpt haf:r Nämbl. 55 RichzDal: á _ 4 
P. K.M:t 



_ P:r 220:—:— Item för Niels Anderꞵons Arfde Jordh _ 11 Richzdall. 
_ P. 44:—:— Hwarföre dömbdes at Joen Erichꞵonn som hemmanet kiöpt hafwer, Och till 
Niels Anderꞵonn den Nyo Knechte lönen gifwa Skall, Skall och tillstella Ofwanbem:te Hust. 
Anna sitt Arf som för hemmanet i gielden gångit Ähr, Nämbl. _ P 108:—:— K.M:t, Och 
Åhrligen betala _ 15 Dal:r K.M:t till deꞵ Summan tillfyllest blifwer betalt, uthaf Nielꞵes 
Knechte löhnn, som han andre gången för eet Hemman tagit haf:r. 
 
Tåmaꞵ Stenꞵon i Nedansiö förfrågade sig för Rätten huad honom skulle beståtz j Arbetz lått 
för det han hafwer arbetat på hemmanet om arf Åhret, lades honom af migh och Nämbnden, 
Att han skall hafwa Fierde hwar skyll af säden som Opå hemmanet det Åhret Wexte. 
 
Matz Erichꞵonn i Lille Mortsiön kiärade till Johan och Erich LarꞵSönner, j Grantiern, 
Om några Bolandz Rogh Swediar, Och det på sin Dåtters som hade haft deras Broder, Sal. 
Lars Larꞵonn, dee swarade at dee bem:te Swedior behålla wille, derföre att Knechten war 
nyligen kommit på hemmanet, Men Byttningzmännerne Jönꞵ Ingemarꞵon och Oluf 
Tollꞵonn, sampt tolfmennerne Befunet det rätt och Skiäligit, At dee som hemmanet besitta, 
Swarte till Knechten, Och Änkian medh Barnen niuter sin Arfdepart i Rödningar, och 
Boolandh, Allenast att Änkian betalar dem för Arbetet, Efter MätesManne Ordom. 
 
Hustro Anna Sal. Olof Anderꞵonns efterlefwerska j Ede, klagade på Leutenanten Erich 
Swänꞵonn i Nedansiö, Att han war skyldigh sigh på sin Sal. Mans wägnar, Item angaf han, 
Att bem:te Erich Swänꞵonn 1653, hade på Stoore böndagen, pantat kläder af sigh, Item angaf 
han at Erich Swänꞵonn hade slagit sig uthj sin hemwist, Och om denne Slagzmålen wittnade 
Gundmund Pederꞵon i Kierfstadh, Efter een giord Edh å Bookenn, det sant wara, Bekiende 
och att bem:te Leutenanten, med det samma skuffade sin hustru medh och emedan 
Leutenanten intet wahr tillstedes, remiterades deꞵe Saker till näste Ting hans nährwarellse, 
och wijdhare Ransachningh. 
 
Ahngaf Wällärde H. Erich Caplan, Att hans granne Niels Olufꞵonn i Gräfte, hade tagit een 
skiälla uthaf hans Öök, sampt Skiälklåfwan, der till Nielꞵ nekade, Men bekienner at sin 
Dåtter Sigrij hade funnet Skiellan, men Skiällklåfwan Intet, blef pigan pålagdt at giöra sig 
frij at hon intet be:te Skiälla Stulit hade, uthan hittade, hennes Lagwäries män wore deꞵe, 
Mårten Mårtenꞵon i Gräfte, Niels Nielꞵonn och Erich Olofꞵon i Edstadh, Erich Hanꞵon 
i Öknöö och Hust. Anna i Kierfstadh, som henne för Tiufnaden lagligen purgerade, men för 
det hon icke hade lagl. uplyst be:te Skiälla, Sakfelteꞵ han efter den 3:die Punct i 
StrafOrdningen at böta tredubelt så mycket Skiällan werd war. Skiällan werderades för _ 5 öre 
Silf:M:t löper Peningar _ 15 öre S: M:t. 
 
H: Erich som äntl. står på sin kieremål, ehuru wäl at pigan ähr med lagen befrijat ifrån 
beskyldningen, skiötz detta ährendet op til deꞵ det efter den 24 Punct i Presternes Privilegier 
måtte Notificeras uthj Consistorio om H. Erich som så protesterade och med sin beskyldning 
icke afstå wille, ehuruwäl han både den 1 Tingzdagen, så wäl som i _ 2 förmantes, stog han 
fast på sin Intention och lägger henne fullelig tiufnadt till. 
 
Olof Tholꞵonn i Böhlet, angaf at Hans Johanꞵons Hundh i Östanååh, hade förderfwat Sex 
styker Fåår för honom, der om dee twistade, Hans Joenꞵon säger och at Olofz Hund pläger 
skiämma Fåren, så emädan at det war een tuistigh Saak, föreentes dee sålunda, sigh Emillan, 
At Hans Joenꞵon skall betala Olof Tollꞵonn Tre styker Får, och dee andre tre styker umgieller 
Olof sielf. Item twistade dee Om Sågh dungen medh Fonby Sågen, dömbdes at dee skall 
behålla den halfparten hwardera. 



 
Erich Olofꞵonn Slumpare i Fonbyn præsenterade för Rätten, Ett Synebref under gode och 
Ährlige Mäns Wittnen, Daterat den _ 4 Augustij A:o 1650 Ahngående eet Qwarnstelle j 
Fåhnby Åhn, som nu andre gången hades för Retta, Och dömbdes att de skola blifwa der 
medh som Synemännerne giordt hade, At bem:te Erich Slumpare skall det behålla, Och hafwa 
sin Son Jöns Erichꞵonn i Öknöö, nin? medh sigh uthj bem:te Qwarnställe Efter som Jöns 
hafwer Skatten till Fonbyen. 
 
Dömbdes at Månꞵ Pederꞵonn i Öfwergården skall inträda i halfwa qwarnstället medh Olof 
Erichꞵon Skytte i Fånbys Ååhn. 
 
Blef beslutit af Rätten, At Oluf Olufꞵonn i Nädansiö skall detta Innewarande Åhret löhna 
Fierdingzkarlen Mårten Mårtenꞵonn i Gräfte. 
 
Joen Erichꞵonn och Mårten Jönꞵonn i Edhe Skole betala till Påfwell Olofꞵonn ibidem för 
den skadan dee honom tillfogat hafwa _ 15 Kannor Erter och Saakfeltes efter det _ 9 Capitel i 
Byggningz B. huardera till 3 m:r. Ähr tillhopa. 
 Peningar ______ 6 m:r 
 
Abraham Anderꞵonn i Nänsiö, fordrade af Leutenanten Erich Swenꞵon ¾ T:a Rogh på 
sin moders wägnar, Leutenanten kienner sigh skyldig, Och wil betala. 
 
Joen Joenꞵonn i Kiälstad, framwiste Sochnenes Witnesbördh under Sochnenes wanlige 
Insigel, Om skadelig Wådh Eeldh, han war råkader fört in Maijo A:o 1653, Att både hans 
gårdh och löꞵören wore förbrände, det iag sampt Nämbnden befunno så, i sanning wara, som 
hans medgifne bewijꞵ förmähler. 


